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Bohnenbehilterdeckel | Hopper Lid | Couvercle du moulin | Deksel | Coperchio del contenitore di alimentazione |
Tapa del contenedor | Tragtlag | Matartrattens lock | Hopperlokk | Siilion kansi |Kpebiwwka 3arpysouHoro koHTeiHepa
AAS 3€peH

Abnehmbare Mahlscheibe | Removable Grinding Wheel | Meule démontable | Uitneembaar maalwerk | Mola abrasiva
asportabile | Muela desmontable | Aftagelig slibeskive | Borttagbar malskiva | Avtakbar kvernskive | Irrotettava
jauhatuspy6ra | CbémHbiIit xepHOB

Drehschalter zur Einstellung der Mahimenge (Tassen) | Cup Setting Dial | Bouton de réglage du nombre de tasses |
Kopjesinstelknop | Selettore per numero tazze | Selector de tazas | Kop-instillingsknap | Koppreglage | Innstillingshjul
for antall kopper | Kuppien asetuskiekko | PeryasTop koAnuecTsa vatuek

Ein-/Ausschalter | On/Off Button | Interrupteur On/Off | Aan-/uitknop | Pulsante On/Off | Botén de
encendido/apagado | Teend/sluk knap | On/Off-knapp | Pa/Av-knapp | On/Off-painike | KHonka Bka/Bbika

Bohnenbehilter und Mahlkammer | Bean Hopper and Grinding Chamber | Réservoir a grains | Bonenreservoir en
maalkamer | Contenitore di alimentazione chicchi e camera di macinatura | Contenedor de granos de café y camara de
molienda | Matartratt och malningskammare fér bénor | Bennetrakt og kvernkammer | Papusiilié ja jauhatuslokero |
KoHTeliHep AAsi 3épeH M NOMOAOYHas Kamepa

Drehschalter zur Einstellung des Mahlgrads | Grind Setting Dial | Bouton de réglage de la finesse de mouture |
Maalinstelknop | Selettore per impostazione macinatura | Selector del grado de molienda |Formalings-instillingsknap |
Vred fér instéllning av malningsgrad | Innstillingshjul for kvern | Jauhatuksen asetuskiekko | Peryastop ctenenn nomoaa

Pulverauswurf | Grinder Chute | Lorifice de sortie du café moulu | Vulkoker | Tramoggia | Salida de la molienda |
Kvaernskakt | Malningsranna | Kverntrakt | Kahvijauhekouru | XXéro6 aast MoroToro kode

Gehiuse | Base | Onderstel | Bas |
Bunn | Alusta | OcHoBa

Deckel des Auffangbehilters | Ground Coffee Container Lid | Couvercle du
réservoir de café moulu | Deksel opvangbak | Coperchio contenitore del caffé |
Tapa del contenedor de café molido macinato | Beholderlag til formalet kaffe |
Lock till behallare f6r malet kaffe | Lokk til beholder for kvernet kaffe |
Jauhetun kahvin siilion kansi | Kpbilwka koHTelHepa AAst MOAOTOTO kode

Auffangbehilter | Ground Coffee Container | Réservoir de café moulu |
Opvangbak | Contenitore del caffé macinato | Contenedor de café molido |
Beholder til formalet kaffe | Behéllare f6r malet kaffe | Beholder for kvernet
kaffe | Jauhetun kahvin siilié | KoHTeitHep aAst MoAoTOrO KOde



Espresso 1-3
Filter Coffee 2-13
French Press 12-17
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Liebe Kundin, lieber Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere elektrische
Kaffeemiihle Melitta Molino® entschieden haben.

Wir wiinschen lhnen damit viel Freude. Wenn Sie
weitere Informationen benétigen oder Fragen haben,
wenden Sie sich an Melitta® oder besuchen Sie uns im
Internet unter www.melitta.de, www.melitta.at und
www.melitta.ch

Wir hoffen, dass Sie viel Freude mit lhrer neuen
Kaffeemiihle haben werden.

Zu lhrer Sicherheit

c € Das Gerit entspricht den geltenden
europiischen Richtlinien.

Das Geridt wurde von unabhidngigen Testinstituten
geprift und zertifiziert:
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Lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung vollstiandig durch. Um Gefahren
zu vermeiden, missen Sie die Sicherheits- und

Bedienungshinweise beachten. Fiir Schiaden durch
Nichtbeachtung tibernimmt Melitta® keine Haftung.

1. Sicherheitshinweise

*Lesen Sie die Bedienungsanlei-
tung vor der ersten Nutzung der
Kaffeemiihle sorgfiltig durch.

*Das Gerit ist fiir den Gebrauch
im privaten Haushalt bzw. fiir die
Zubereitung von gemahlenem
Kaffee in haushaltsiiblichen
Mengen bestimmt. Jede andere
Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann
zu Personen- und Sachschédden
fihren. Melitta® haftet nicht fir
Schéden, die durch nicht be-
stimmungsgemaBe Verwendung
entstehen.

*SchlieBen Sie das Gerit nur an
eine vorschriftsmaBig installierte
Schutzsteckdose an.

*Trennen Sie das Gerdt vom
Stromnetz, wenn es gereinigt
oder ldngere Zeit nicht benutzt
wird.

*Stellen Sie vor der Nutzung

sicher, dass sich keine fremden
Gegenstiande in der Mahlkammer
der Kaffeemiihle befinden.

*Entfernen Sie den Deckel des
Bohnenbehilters erst, sobald
das Mahlwerk vollstandig zum
Stillstand gekommen ist.

*Halten Sie lhre Finger oder Hande
wiahrend des Mahlvorgangs niemals
in die Nahe des Mahlwerks und/
oder des Mahlschachts.

*Lassen Sie das Netzkabel nicht
frei hangen oder jegliche Art
von heifen Oberflichen
(z.B. Herdplatten) beriihren.

*Verwenden Sie das Gerit nicht,
wenn das Netzkabel beschadigt
ist.

*Tauchen Sie das Gerit niemals
in Wasser und nutzen Sie keine
Scheuermilch, aggressive Reini-
gungsmittel oder harte Biirsten
zur Reinigung.

*Reinigen Sie die Teile der Kaffee-
miihle nicht in der Spiilmaschine.

*Verwenden Sie immer einen
weichen Pinsel, um das Mahlwerk
zu reinigen. Verwenden Sie fiir
die Reinigung weder Wasser
noch Seife.

*Dieses Gerit darf nicht von Kin-
dern benutzt werden. Bewahren
Sie das Gerat und das Kabel
immer auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

*Das Gerit kann von Personen
mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Faihig-
keiten oder Mangel an Erfahrun-
gen und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Ge-
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6. Havittamisohjeet Aoporoii nokynartean,
K Baaroaapvm 3a nokyrky Halen KOpeMOAKH
* Talld merkilld <. merkityt laitteet ovat Melitta Molino®. AaHHoe pykoBOACTBO NomoxeT Bam
eurooppalaisen WEEE-direktiivin O03HaKOMMTbCS C MHOFOUYUCAEHHBIMU GYHKLMAMM
(sdhko- ja elektroniikkalaiteromu) mukaisia. MPOAYKTa M UCMbITaTb HAMBBICLLIEE HACABKAECHUE KOde.

* Elektroniikkalaitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Vie laite ympdristSystavallisesti sopivaan
kerayspaikkaan.

* Pakkausmateriaalit ovat raaka-aineita, ja ne
voi kierrattdd. Vie ne raaka-ainekierratykseen.

Ecan Bam HeobxoaMMa AOMOAHWUTEAbHAs MHPOPMaLs
1AM y Bac BO3HUMKHYT BOMpochl, obpaTuTecs,
noxaayincra, B MeAnTTa® MAM MOCeTUTE Hall UHTEpPHET
MarasuH - www.melitta24.ru

Mbi Haaeemcs, uTo Bbl ocTaHeTech AOBOAbHbI Baluen
HOBOM KOEMOAKOM.

AAn Bawen 6ezonacHocTn

C € Annapar cooTBeTCTBYeT ACMCTBYIOLIMM
€BPOMNenCcKMM HopMaTHBaM.

Annapat npoBepeH 1 cepTUGULIMPOBAH HE3ABUCMMBIMU
MCMbITaTeAbHbIMU MHCTUTYTaMM:

MoxaAyicTa, MOAHOCTBIO MPOYMTAITE MHCTPYKLIMIO

no TexHuKe 6e30MacHOCTM U MHCTPYKLMIO MO
akcnayataumm. ObpaTtuTe BHUMAaHWME Ha MHCTPYKLIMK MO
TexHuKe 6e30nacHOCTM 1 3KcrAyaTaumn. MeanTTa® He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 32 YLiepb, HaHECEHHbIN 13-3a
HeCOBAIOAEHMS TEXHUKM 6e30MacHOCTY.

1. MHCTpYyKLMA NO TeXHUKe
6e3onacHOCTH

*[NoxaAyncTa, BHUMaTEABHO
MPOYTUTE AAHHYIO MHCTPYKLMIO
nepeA NepBbIM UCMOAb30OBaHMEM
KO EMOAKM.

*[pnbop noaxoAuT AAs
MCMOAB30BaHMUS AOMa UAU AASL
NMPUrOTOBAEHUS MOAOTOTO
kode B KOAMYECTBaX,

O6bIYHBIX AASl YNOTPebAeHUS

B AOMALLHUX YCAOBUSAX.

Nioboe Apyroe npumeHeHue
CYMTAETCA HEHAAAEXKALLUM U
MOXEeT NpUBECTH K yLLepby,
NMPUYUHEHHOMY AIOASIM UAM
Bewwam. MeAnTTa® He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 32 YlLepb,
KOTOPbIA BO3HUK M3-32
HeHaAAEXaLLLero UCMOAb30BaHMSI.

*[MNoakAlo4aiTe annapaT TOABKO K
COOTBETCTBYIOLLE

27

@



YCTaHOBA€HHOWM LUTEMNCEAbHOM
poO3eTKe C 3alULLLEHHbIM
KOHTaKTOM.

*[lepea ouncTKoi annapata u
€CAU OH He UCMOAb3yeTCs B
TeYeHUe AAUTEABHOIO BPEMEHM,
BbIHYTb €ro BUAKY U3 PO3ETKM.

*\6eanTECH, YTO B MOMOAOUYHOM
KaMepe He COAEpXMTCA
MOCTOPOHHMX MPEAMETOB.

*He cHMMaiTe KpbILLKY AO TeX
Mop, MOKa }XePHOB MOAHOCTbIO
He OCTaHOBMUTCS.

*He Aep>xuTe MaAbLibl MAU PyKU
BOAM3M xepHOBa M/UAM xEroDa
BO BpeMs paboTbl npubopa.

*LLIHyp nuTaHus He AOAXKeH
cBOBOAHO CBUCATb MAM KacaTbCs
ropsiYMx NOBEPXHOCTEN
(Hanpumep, NAUTbI).

*He ncnoab3yiTe annapart, ecaun
KabeAb ceTeBOro NMUTaHUs
MOBPEXAEH.

*He norpyxaite npubop B BOAY
M He UCMOAb3YITe abpasuBHbIe U
rpybble MaTepUaAbl AAS OYUCTKM
npubopa.

*3anpelLleHo MbITb Npubop
MAM AlODBble ero YacTu B
MOCYAOMOEYHOM MaLLMHeE.

*McnoAb3yiTe MArKyto LWETKY
AASl OYUCTKM XepHoBa. He
NCMOAb3YMUTE BOAY UAU MbIAO AAS
OYMCTKM.

*He paspewiaiite aeTam
MOAb30BaTbCA NpUbOpOM.
XpaHuTe Npubop U LWHYp
MUTaHUSA B HEAOCTYMHOM AAS
AeTeun mecTe.

*\cTpoicTBo MoXeT
MCMOAb30BaTbCA AULLAMM C
OrpaHUYeHHbIMU PUBUYHECKUMMU,

®
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CEHCOPHbIMU UAU YMCTBEHHbBIMM
CNOCcOBHOCTAMMU UAU HEXBATKOM
OnbITa U/MAU 3HAHWUIA B TOM
CAyYae, ECAU OHWU HAXOAATCS
MoA NPUCMOTPOM UAU MPOLLUAU
MHCTPYKTaX no 6esonacHomy
MCNOAb30OBaHUIO YCTPOMCTBA, a
TakXKe OCO3HAIOT BO3MOXHbIE
PUCKM.

* AeTaM 3anpelaetcs Urpathb ¢
YCTPOMUCTBOM.

*3aMeHa kabeas ceTeBoro
MUTaHUA U BCe Npoyune
paboTbl MO peMOHTY annapara
AOAXEH OCYLLLECTBASITb TOABKO
cepBUCHBIN LeHTp MeAnTTa®
WAM aBTOPU3UPOBAHHbIN
CEPBUCHBIN LLEHTP.

* McnoAb3oBaHME AOMOAHUTEABHbBIX
npucnocobAeHUi, He
PEKOMEHAOBAHHbBIX
NMPOU3BOAUTEAEM, MOXET
BbI3BaTb MOXap, MOpaXeHue
TOKOM UAWU paHeHMe.

2. MNepea nepBbIM UCMOAb3OBaHUMEM

* PacnakyiTe KopeMoAky.

* Ha npoussoacTee nposepsieTcs paboTocnocobHocTb

BCeX annapaToB. M3-3a 3Toro Tam MoryT HaxoAUTbCs

ocTaTku, Hanpumep, MoAoToro Kode. OuncTute

KOPIYC, MOMOAOYHYIO KaMepy, KOHTEMHep AAs

MOAOTOTO KOde U KpbILLKY NMepea Ha4aAoM

MCMOAb30BaHUs (cMOTpUTE MyHKT 5 “Oumncrka

KopeMoAKM™).

YcTaHOBUTE KOHTEMHEP AASl MOAOTOTO Kode ¢

KPbILLKOW M KPbILLKY 3arpy304HOrO KOHTeiMHepa

AASl 3€peH B MpaBuAbHOE noAoxeHue. Kopemonka

He Ha4HET paboTy, Noka KpblLLKa 3arpy304HOro

KOHTEMHepa AAS 3EpeH He ByAeT ycTaHOBAeHa

Ha MOMOAOYHYIO KaMepy M He ByAeT BCTaBAeH

KOHTEMHEp AAS MOAOTOTO KOdE C KPbILLIKOM.

* Kopemonka paspaboTaHa creLmarbHO AAS
nepeMaabiBaHus kode B 3épHax. YbeanTech, YTO Tam
OTCYTCTBYIOT MOCTOPOHHUE MPEAMETbI.

* Y6eAnTECh, UTO HaMPsXKEHME SASKTPUUECKOM CETH
COOTBETCTBYET yKaszaHHOMY Ha TabAMYKe Ha AHe
npubopa.

* MoacoeanHUTE NPUBOP K UCTOUHUKY MUTAHMS.

3. Ucnoab3zoBaHue KOPEMOAKHU

* Y6eanTech, YTO NPUOOP MOACOEAMHEH K CETU.
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* CHMMMTE KpbILLKY 3arpy304HOrO KOHTEMHEpa AAA
3€peH, NMOAHAB e€ BBEepX.

* HanoAHMTe 3arpy30u4HbIit KOHTEMHEP XXeAaeMbIM
KOAMYECTBOM KodelHbIX 3épeH (mMakc. 200r).
Hacbinaiite 38pHa TOAbKO B B KOHTElMHep AAs 3épeH (2).
BHMMAHME: ncnoAb3oBaHMe HEMOAXOASLLMX
BUAOB KOde MOXeT NPUBECTU K 3aCOPEHMIO
KodeMoAkn. He mcnoabsyiiTe cybAMMUpPOBaHHbIE
MAU KapaMeAM3MpoBaHHble kodeliHble 3épHa U He
HacbInanTe MOAOTbIN KOde B KOHTEMHEP AAS 3EPEH.

* YcTaHOBMUTE KPbILIKY Ha MOMOAOYHYIO KaMepy.

PeryasTop cTeneHu nomMoAa nosBoAsieT yCTaHOBMUTb

TpebyeMble HACTPOMKM B HECKOABKO LLIAroB.

BbibepuTe cTeneHb NOMOAR, YCTAHOBUB PETyASTOP

Ha Hy>HbIM yposeHb. (@) HacTpoiiky cTeneHm

MOMOAA CAEAYET MEHSTb BO BpeMs paboTbl anmnapara.

MPUMEYAHME: cTeneHb NoMoAa BapbupyeTcst OT

1 () camas meakas u A0 17 (%) camas KpynHas.

* BbibepuTe KOAUUECTBO valuek, nosepHys peryastop (5.
Bbl MoxeTe BbiGpaTh Atoboe koAnyecTBo oT 2 A0 |4
Yallek.

* Haxmure kHonky BKA/BBIKA, 4tobbl 3anyctuth
kodemoaky (6). MoroTbIl kode MPOXOAUT MO EA0BY
1 cobupaeTcs B KOHTEMHEP AAS MOAOTOTO Kode.
MPUMEYAHWME: nsberaiite NOAHOrO 3aMoAHEHUs
KOHTEeMHepa AAS MOAOTOTO Kode, TaK Kak 3TO MOXeT
BbI3BaTb HAOKMpPOBKY NMpubopa.

* Kodpemoaka ocTaHaBAMBaeTCs aBTOMAaTUYECKM, KOTAA
BbIOpaHHOE KOAMYECTBO Kode ByAeT MepeMoAoTO.

* EcAvt Bbl ycAbILIMTE BbICOKMIA 3BYK, 3HAUMT KOdelHble
3EpHa 3aCTPAAM B MOMOAOYHOM Kamepe. Haxmute
kHonky BKA/BBIKA, uto6b1 oTkAlouMTE Nprbop (6)
u oTcoeanHuTe ero ot cetn (7). Mpocum oumwwats
KOdEMOAKY COrAacHo . 5.

* M3BAEKUTE KOHTENHEP AAS MOAOTOTO KOde, Koraa
npouecc nomona byaet 3asepluéH (8). Ytobbl cHaTb
3apsAA CTaTUYECKOTO 3AEKTPUYECTBA, AErKO MOCTyunTe
no KoHTelHepy. CHUMUTE KPbILLKY.

* Baw cBexuit, apoMaTHbIN MOAOTBIN KOode roToB Kk
MCMOAB30BaHMUIO.

4. CoBeTbl N0 UCMOAb30OBaHMUIO

* AAs coxpaHeHUs BKyca M apomaTa 3épeH XpaHuTe UX
B repMETUYHOM EMKOCTH.

* BbINOAHSITE MOMOA TOABKO KOAMYECTBa KOde,
HeOBXOAMMOTrO AASi BApKM, Tak Kak apoMaT U BKYC
MOAOTOrO KOde U3MEHSETCS MOA BO3ACMCTBUEM
BO3AYXa M APYrMX MPOAYKTOB.

* MpocnM oumnLaTh KOGEMOAKY MOCAE KAXKAOTO

MCMOAb30BaHUSA (cMOTpuTe MyHKT 5 “Ouncrka

KobeMoAKMn”).

Ecan npubop He BKAlOHYaeTCs CHOBa MocAe

MCMOAB30BaHUS, 3TO MPOUCXOAMUT U3-3a

cpabatbiBaHMsl TEMAOBOTO MPEAOXPAHUTEAS.

OTkAlOUMTE NPUBOP OT CETU U AANTE OCTbITb B

TeYyeHne 5 MUHYT.

* HeobxoaArMOe KOAMYECTBO MOAOTOTO Kode
3aBUCUT OT BUAA 3EPEH, CTEMEeHU MOMOAA U pasmepa
valuek. Bkyc 1 kpenocTb kode - MHAMBUAYaAbHblE
npeAnoyTeHus. YTobbl ONpeAeAUTbCS CO CBOMMM
MPeAMoYTEHUsIMU, NMPOBYITE pasAUUHbIE BUABI 3EPEH,
KOAMYECTBO U CTeMeHb MOMOAA. Mbl pekoMeHAyeM
MCMOAb30BaTb 6-8 I MOAOTOrO KOde AAS CPEAHUX
HacTpOeK MoMoOAa.

* Ecan acnpecco BapuTcs cAMLIKOM 6bICTpPO,
BbIOMpaiiTe 6OACE HU3KYIO CTEMEHb MOMOAR.

B 3aBucuMocTM oT Tuna Kode u BoibpaHHOro MeToAa
MPUrOTOBAEHUSI, Mbl PEKOMEHAYEM CAEAYIOLLIME
HaCTPOMKMU CTEMEHM MOMOAA AAS HaMAYYLLIEro
pesyAbTara:

MpuroroBAeHue kode CTteneHb NoMoAa

Scnpecco 1-3
3aBapHoit kode 2-13
®DpeHu-npecc 12-17

5. Ouucrka KopeMoAKH

BHMMAHME: Bceraa oTcoepuHsiiTe npubop oT ceTu
nepea ounctkon ().

* M3BAeKkUTE KOHTEMHEP AAS MOAOTOrO Kode C
KpbiwKoit (8) U KpbILLKy KoHTelHepa AAs 3epeH (D).
[MpoMmoiiTe kOHTelMHEpP AASt MOAOTOTO KOde, ero
KPbILLKY M KPbILLKY KOHTEHEepa AASl 3epeH B TEMAOM
BOAE M AQMTE BbICOXHYTb.

McnoAbsyiTe MArKyto TKaHb AASl OYMCTKM KOpryca.

Oumnctte KOGEMOAKY CMELIMAAbHOM LLETKOM,

BXOASILLEN B KOMNAEKT ().

VAaAuTe ocTaBLUMECs 3EpHA U3 KOHTEMHEPa AAS

3E€PeH M YCTaHOBUTE PEryAsTOp CTeMeHM NOMOAA Ha

undpy 1 @). BosbMUTe NaAbLLAMM BEPXHIOIO YacThb

CbEMHOTO epHoBa. [ToBopaymMBaiiTe ero no 4acoBo

cTpeAke A0 yrnopa. CHUMMUTeE XXepHOB C KaMepbl

MOMOAA U OYUCTUTE ero CreLMaAbHOM LLETKOW,

BxoAsLLeit B komnaekT (0) (D).

* Mocae O4UCTKM, YCTaHOBUTE KepHOB 0b6paTHO.
[NoBopauuBaiiTe ero NPOTUB YaCOBOW CTPEAKMU AO
TeX Mop, MoKa PeryAsTop cTerneHu MOMoAa He byaeT
nokaseigate “17” é)

MPUMEYAHME: Hukoraa He norpyaiiTe KOpryc,
LLIHYP, BUAKY UAM )KEPHOB KODEMOAKU B BOAY MAM
APYTHe XMAKOCTU. He ncrnoAb3yitTe B NOCyAOMOEYHOWM
MallmnHe.

6. Undpopmauma no ytuansaumnm

* K annapatam, 0603Ha4eHHbIM CUMBOAOM E,

npumeHsitotcs TpebosanHus EC aas WEEE

(Anpextuea EC 06 yTMAM3aLIMM SAEKTPUYECKOTO U

JAEKTPOHHOrO 06OPYyAOBaHMS).

DAEKTPOMpUOOPLI He MPUHAAAEXKAT K GbITOBOMY

Mycopy. YTUAU3UPY#iTe NPUBOP 3KOAOTUHECKM

NpUeMAEMBbIM CNOCOBOM Yepes COOTBETCTBYIOLLYIO

cuctemy cbopa.

* YnakoBKa MOXET 6bITb UCMOAb30BaHA AASl TOBTOPHOM
nepepaboTku. Moxaayicra, 6epernte NpUpoAy, 1
nepeAainTe yrnaKkoBKy AASl MOBTOPHOM nepepaboTku.
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lapaHTHitHbIE 06A3aTeAbCTBaA

Komnanus OOO "M.PycKom" npeaocTaBasieT caepyiolme

rapaHTMM Ha AaHHYIO KOdeBapky:

|. TapaHTUIHBIM CPOK cOCTaBAsIET 24 MecsiLia C AaTbl MOKym-
K. [apaHTUs cumMTaeTCs AEMCTBUTEABHOM TOABKO B TOM
CAyYae, eCAU AaTa MOKYMKKU MOATBEPXKAAETCS MeYaTbio
1 TMOAMMUCHIO MPOAABLIA B FAPaHTUIAHOM TaAOHE MAM
HaAMuMeM Yeka. AaHHas kopeBapka NpeAHasHauYeHa AAS
AOMaLLIHero ucnoAb3oBaHus. Cpok cAyx6bl kodeBapku
cocTaBAsieT 5 AeT.

2. B TeueHMe rapaHTUIMHOTO CpOKa Mbl 6ECMAATHO yCTpaHsieM
Bce AedeKTbl, CBA3aHHble ¢ GpakoM MaTepuasa MAK
cbopku. [apaHTHitHOE OBCAYKMBaHME BKAIOYAET B cebs

YCTAHOBKY WUAU 3aMeHY MpULLEALLNX B HETOAHOCTb yacTen.

3ameHeHHble YacTH CTaHOBATCS COBCTBEHHOCTbIO
usrotoeuTeas. [apaHTUitHOe OBCAYXKMBaHME He
BKAIOYa€ET B ce6s TPaHCMOPTHbIE PACXOAbI
3. He noaaexat rapaHTUiMHOMY OBcAyXMBaHMIO AedeKTbl,
BbI3BAHHbIE HAPYLUEHUEM MHCTPYKLIMM MO SKCMAyaTaLmm
(Harpu1mep, MexaHUUeCKMe MOBPEXACHMS, MAU
MCMOAb30BaHMe KOPEBAPKM MPU HAMPSKEHWUH, HE COOT-
BETCTBYIOLLEMY YKa3aHHOMY B MHCTPYKLIMM) MAM UCMOAb-
30BaHWe He MO MPSIMOMY Ha3Ha4eHMIO A PEMOHT
KOdEeBapKM B CBSI3U C €CTECTBEHHBIM M3HOCOM ACTaAEH
gfs/\oa [apaHTUitHOe 0653aTeAbCTBO TepsieT CUAY MpK
Hapy>XeHUM CAEAOB BCKPbITUSI MPUGOPa TPETbUMM
AVILLAMM, HE YNOAHOMOYEHHbBIMU U3TOTOBUTEAEM,
MAM MPU UCMIOAB3OBAHMM HE OPUTMHAABHBIX ACTAAH.
4. AASt TOAYYEHMS FaPaHTUIMHBIX YCAYT CAGAYET Of ganm:cn
no TeaepoHy cepuc-ueHTpa +7 (812) 677 79
5. [apaHTusi AMCTBUTEABHA TOABKO B TOM CTpaHe, rae Gbina
npuobpeTeHa kodesapka. B cayvae HeobxoAMMOCTH
AOCTaBETe KOpEBapKy MO BOIMOXHOCTM B OPUIMHAABHOM
YMaKOBKe, C 3aMOAHEHHBIM BAAHKOM FrapaHTum,
C onmcaHneM AepeKTOB B CEPBUCHYIO CAYXOy
OOO "M.PycKom" no aapecam:

MpousBoauTeAb

"Melitta Europe GmbH & Co. KG"
Ringstrasse 99,

32427 Minden,

[epmanus

TeredoH: +49 571 86 1294

Dakc: +49 571 86 1205

M3rotosuTeab:

Shenzhen Melitta Hausehold
Products Co. Ltd

No. 5, Xinglong Road.

Tongfuyu Industry Zone,
Tang Xia Yong Area,

Songgang Town, Baoan District,
51815 Shenzhen, Guangdong, China

MpoaaseL-umnoprep:

OO0 "M.PycKom"

196240, Poccus, Cankr-lNetepbypr,
MyakoBckoe wocce, A.9,kopn.3, AMTA, 0¢.231
TeA.(812) 677 79 39

www.melitta.ru

ToBap cepTdULIMpOBaH
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